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แบบหนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ก. 

Proxy (Form A) 
 
 
 
 
 
 
 
 

เขยีนที ่  
Written at 

วนัที ่ เดอืน พ.ศ.    
Date Month Year 

(1) ขา้พเจา้ สญัชาต ิ  
I/We Nationality   

อยู่บา้นเลขที ่ ถนน ต าบล/แขวง  
Residing/located at no.  Road Tambol/Kwaeng  
อ าเภอ/เขต จงัหวดั รหสัไปรษณีย ์  
Amphur/Khet                  Province Postal Code 

(2) เป็นผูถ้อืหุน้ของบรษิทั โพสโค-ไทยนอ๊คซ ์จ ากดั (มหาชน) 
Being a shareholder of POSCO-Thainox Public Company Limited (“Company”) 

โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม หุน้  และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสยีง ดงันี ้
holding the total amount of shares and having the right to vote equal to                 votes as follows: 
หุน้สามญั หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสยีง 
ordinary share shares having the right to vote equal to votes 
หุน้บุรมิสทิธ ิ หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั เสยีง 
preference share shares having the right to vote equal to votes  

(3) ขอมอบฉันทะให ้ 
hereby appoint 

(1) นายนฤชา ฤชพุนัธุ ์ อายุ 60 ปี 
 Mr. Narucha Ruchuphan Age 60 years old 

อยู่บา้นเลขที ่622 อาคารเอ็มโพเรยีมทาวเวอร ์ช ัน้ที ่15/6-8 ถนนสุขมุวทิ แขวงคลองตนั เขตคลองเตย 
กรุงเทพมหานคร 10110 
Residing at 622 Emporium Tower, Floor 15/6-8, Sukhumvit Road, Klongton, Klongtoey Bangkok 10110 
หรอื / or 

(2) นายบุณยฤทธิ ์กลัยาณมติร อายุ 64 ปี 
 Mr. Boonyarit Kalayanamit Age 64 years old 

อยู่บา้นเลขที ่622 อาคารเอ็มโพเรยีมทาวเวอร ์ช ัน้ที ่15/6-8 ถนนสุขมุวทิ แขวงคลองตนั เขตคลองเตย 
กรุงเทพมหานคร 10110 
Residing at 622 Emporium Tower, Floor 15/6-8, Sukhumvit Road, Klongton, Klongtoey Bangkok 10110 
หรอื / or 

 (3) นายโดซนุ คมิ อายุ 63 ปี 
 Mr. Do-soon Kim Age 63 years old 

อยู่บา้นเลขที ่622 อาคารเอ็มโพเรยีมทาวเวอร ์ช ัน้ที ่15/6-8 ถนนสุขมุวทิ แขวงคลองตนั เขตคลองเตย 
กรุงเทพมหานคร 10110 
Residing at 622 Emporium Tower, Floor 15/6-8, Sukhumvit Road, Klongton, Klongtoey Bangkok 10110 
หรอื / or 

 (4) ชือ่ (Name)              อายุ (Age)               ปี (years old) 
อยู่บา้นเลขที ่(Residing at)      
       

  

คนหน่ึงคนใดเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพือ่เขา้ประชมุและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัผูถ้อื
หุน้ประจ าปี 2569 ในวนัศุกรท์ี ่24 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ผ่านสือ่อเิล็กทรอนิกส ์ตามพระราชก าหนดว่าดว้ยการประชมุผ่านสือ่
อเิล็กทรอนิกส ์พ.ศ. 2563 หรอืทีจ่ะพงึเลือ่นไปในวนั เวลา หรอืสถานทีอ่ืน่ดว้ย 

Anyone of these persons as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the Annual General 
Meeting of Shareholders 2026 on Friday, April 24, 2026 at 10.00 a.m. through electronic media conferencing according to 
the Emergency Decree on Electronic Meeting B.E. 2563 or such other date, time and place as the Meeting may be held. 

 

 

 (ปิดอากรแสตมป์ 
20 บาท) 

(Duty Stamp  
20 Baht) 
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 กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบุในหนังสอืมอบ
ฉันทะใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

 Any act(s) performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently 
with my/our voting intentions as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves 

 

 

 ลงชือ่ / Signed  ผูม้อบฉันทะ / Grantor 

 ( ) 

 ลงชือ่ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy 

 ( ) 

 ลงชือ่ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy 

 ( ) 

 ลงชือ่ / Signed  ผูร้บัมอบฉันทะ / Proxy 

  ( ) 

 

 

 

หมายเหตุ / Remarks 

ผูถ้ือหุน้ทีม่อบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้รว่มประชมุและออกเสยีงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยก
จ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพือ่แยกการลงคะแนนเสยีงได ้ 

The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the meeting and cast a vote. The shareholder 
cannot split his/her votes to different proxies to vote separately. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
  


